RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION 24" 1-8 MATCH CARBON
FIBER

The heart of the famous Christensen Ridgeline is now available as a

foundation for your build. Compatible with a short action Rem 700 footprint

stocks, you can make your Christensen Ridgeline carbon fiber barreled Action

in any configuration you choose. Please note that while most Rem 700 b
footprint stocks and actions are drop-in compatible, stocks may require slight ey
modification and fitting in certain areas. This barreled Action features a 416T

stainless steel action, chambered in 6.5 PRC, with a 24-inch stainless steel
carbon fiber wrapped barrel with a 1:8 twist.

Attributes

¢ Name: RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION 24" 1-8 MATCH CARBON FIBER
¢ Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102963

¢ Mfr. No.: 810-00072-02

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Barrel Length: 24"

¢ Barrel Type: Threaded

e Cartridge: 6.5 PRC

¢ Contour: Match

¢ Finish: Carbon Fiber

e Make: Remington

¢ Twist Rate: 1-8

¢ Delivery weight: 2.041kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 864mm

e UPC: 840290501272

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den RIDGELINE 6.5 PRC
BARRELED ACTION von CHRISTENSEN ARMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION von CHRISTENSEN ARMS. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehoérschutz, wahrend der
Benutzung.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie das Produkt verwenden, gut beluftet ist.

Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere in der Nahe sind, wahrend Sie das Produkt benutzen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfligen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Handbuch zur Installation des Produkts.

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

e Nutzung:

o

Lesen Sie die Bedienungsanleitung grundlich durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Flhren Sie eine Sicherheitstberprifung durch, um sicherzustellen, dass das Produkt
ordnungsgemal funktioniert.

Verwenden Sie das Produkt nur in der von den Herstellern empfohlenen Weise.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektroschrott und
gefahrlichen Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und anderen Energiequellen sicher entfernt werden, bevor Sie das
Produkt entsorgen.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION
von CHRISTENSEN ARMS wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner, der auf der
Verpackung oder im Handbuch angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe use and handling of your product. Please read this document carefully
before using the barreled action.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.

Always treat the barreled action as if it is loaded.

Store the barreled action in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the barreled action.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe and suitable for shooting.

Do not use the barreled action under the influence of drugs or alcohol.

Regularly inspect the barreled action for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised by
a responsible adult at all times.

¢ Handling: Always handle the barreled action with care. Avoid pointing it at yourself or others.

¢ Ammunition: Use only the recommended 6.5 PRC ammunition. Do not attempt to use any other caliber.

¢ Cleaning: Ensure that the barreled action is unloaded before cleaning. Follow the manufacturer's
instructions for cleaning and maintenance.

¢ Modification: Do not modify or alter the barreled action in any way. Unauthorized modifications can
compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have a compatible short action Rem 700 footprint stock for installation.

o Carefully align the barreled action with the stock, ensuring that all mounting points are accessible.
o Securely fasten the barreled action to the stock using the appropriate screws and tools.

o Check for any misalignment or loose fittings after installation.

2. Usage:

o Before firing, conduct a thorough inspection of the barreled action and ammunition.

o Load the ammunition into the chamber following the manufacturer's guidelines.

o Maintain a proper shooting stance and grip while using the barreled action.

o After firing, always ensure the action is open and the chamber is clear before handling or storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations.

¢ When disposing of the barreled action, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

¢ Do not discard the barreled action in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION, please reach out to the
manufacturer or an authorized dealer.

Conclusion

Your safety is paramount when using the RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION. By following these guidelines
and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always stay informed about product
recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Action Canon RIDGELINE
6.5 PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Action Canon RIDGELINE 6.5 PRC de Christensen Arms. Ce produit est congu pour offrir des
performances optimales, mais il est essentiel de I'utiliser de maniére sécurisée. Ce guide contient des
instructions de sécurité, des précautions spécifiques et des conseils d'utilisation pour garantir une expérience
sdre.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'action et du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Ne modifie jamais le produit sans |'approbation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules ou utilises I'arme.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu n'as pas I'intention de tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée lorsque tu ne I'utilises pas ou que tu la transportes.

Evite d'utiliser des munitions inappropriées ou non recommandées.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

2. Montage : Fixe |'action a la crosse Rem 700 a action courte en suivant les instructions du fabricant.

3. Vérification : Avant d'utiliser, vérifie que toutes les vis sont bien serrées et que I'action est solidement
installée.

Utilisation

e Charge I'arme uniquement lorsque tu es prét a tirer.
¢ Avant le tir, vérifie toujours la sécurité de I'arme et |'état de la chambre.
o Utilise I'arme dans un environnement sir et approprié, loin des personnes et des animaux.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des piéces associées.

» Contacte un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour te débarrasser de I'arme de maniere
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de contacter le fabricant.



Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de I'Action Canon RIDGELINE 6.5 PRC. En suivant ces directives, tu
garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Reste toujours vigilant et respectueux des
regles de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIDGELINE
6.5 PRC BARRELED ACTION

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION di Christensen Arms. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare I'azione.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installazione.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specifico.

Sequire tutte le istruzioni relative all'installazione e all'uso della canna in fibra di carbonio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Assicurarsi che I'azione sia completamente scarica.

o Rimuovere eventuali parti precedentemente installate.

o Posizionare la canna in fibra di carbonio sull'azione seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.

o Fissare saldamente la canna all'azione utilizzando gli strumenti appropriati.

2. Uso dell'Azione:

o Controllare sempre che I'arma sia in condizioni di funzionamento sicure prima dell'uso.
o Sequire le procedure di caricamento e scaricamento raccomandate.
o Durante I'uso, mantenere un comportamento sicuro e responsabile.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente la canna e I'azione per garantire prestazioni ottimali.
o Controllare periodicamente le viti e i collegamenti per assicurarsi che siano ben serrati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti le armi e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza e |'uso del RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION,
si prega di contattare il servizio clienti di Christensen Arms attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e qualsiasi informazione pertinente per facilitare |'assistenza.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale durante I'uso di qualsiasi prodotto armato. Seguendo queste istruzioni e linee
guida, si puo contribuire a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED

ACTION. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION fra Christensen Arms. Denne produktveiledningen
gir viktige sikkerhetsanvisninger for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for @ unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer produktet.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg lokale lover og forskrifter angaende bruk og lagring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke lgpet mot deg selv eller andre.

Sgrq for at Igpet er tomt fgr du handterer det.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som gre og gyevern nar du bruker produktet.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a bruke produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

o Sgrg for at du har et passende Rem 700fotavtrykk for installasjonen.
o Rengjer omradet der lgpet skal installeres for & unnga forurensning.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av lgpet.

o Kontroller at Igpet er ordentlig festet far bruk.

2. Bruk av produktet:

[¢]

Last alltid vapenet i et sikkert omrade.

Sgrg for at sikringen er pa far du begynner & handtere vapenet.

Fglg instruksjonene for ammunisjonstype og mengde for optimal ytelse.

Nar du er ferdig med a bruke produktet, sgrg for at det er rengjort og lagret pa en sikker mate.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisninger

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapen og relaterte komponenter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Sgrg for at alle deler som kan vaere farlige, handteres i samsvar med gjeldende miljgforskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.
Informasjon om kontaktpunkter kan finnes pa produsentens offisielle nettside.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a folge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg og



ansvarlig bruk av RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION.



Sakerhetsinstruktioner for RIDGELINE 6.5 PRC
BARRELED ACTION

Introduktion

Tack for att du valt RIDGELINE 6.5 PRC BARRELED ACTION fran Christensen Arms. Denna produkt ar designad
for att ge hog precision och prestanda. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller transporterar det.

¢ Anvand endast ammunition som ar godkand foér den specifika kalibern (6.5 PRC).
Se till att vapnet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det anses vara oladdat.
Lar dig och félj lokala lagar och férordningar kring vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vapnet:

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick innan installation.
o Montera vapnet i en kompatibel Rem 700 fotavtryck.
o Sakerstall att alla skruvar och fasten ar atdragna korrekt.

2. Anvandning av vapnet:

[¢]

Ladda vapnet med godkand 6.5 PRC ammunition.

Kontrollera att sakerhetslaget ar i "sakert" Iage innan du hanterar vapnet.

Rikta vapnet mot ett sakert mal och avfyra endast nar du ar redo.

Efter anvandning, avladda vapnet och rengdr det enligt tillverkarens instruktioner.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
¢ Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av vapen och ammunition.
e Kontakta en lokal atervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

F6r mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av RIDGELINE



6.5 PRC BARRELED ACTION. Tack fér att du bidrar till sdkerheten i vapenhantering!
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